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SHeDeManueli de Irujo
20, rue 8inger
Paris

geflor Ministro:

Quiero agradecerle de su carta del 1 de Julio. Temo habeime exprémido
mele El Libro que buscaba era el de Victor Montserrat,"Le drame d'un Peuple
Incompris.” Y la sogundz edicidn. 1Tmngo la primera, paro la scgunds tiéns un
prefacio de Francois Mauriac. moE |

Yo le davueleo hoy mismo i libro eéntitulado MONTSERRAT. Es como Vd
dice un libro de giun valor y hago roferencias a elio én wmi libro que va a
pareécer. Quizas pusde Vd deciime quien e.a ei autor. Creo que el YV" de J.
VeCe 6ra para Vilar, pero no se mis o Alguien me dijo que era refygiado en
¢l surde Franci® donde murid hoce menos qus un aMoe fs veraad ? La bioiio=
graifa que puslidue es la primera de¢ iaguerra civil y este compilada de una
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le doy a Vd. Sefior Ministro, misgracigs slrm eras,
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"TLe Puy"
VILLEDIEU-sur-INDRE. (Indre)
Tel: 24,

e 12 dJuin 19638,

GOUVERNEMENT D'EUZKADT.
Dé€légation de Paris.
50, e Sll’lgel‘-

P ARTIS,

nnnnnnnnnn (16 &me)

Messieurs,

J'ai 1l'honneur d'accuser réception de votre
almable lettre du 10 courant, et vous en remercie,

J& ne possé&de pas 1'é4dition de Monserr=t deé
1958, mais seulement celk de 1937. Je Vous serais
trés obligé s'il vous était possible de me préter
votre exemplaire de 1'édition de 1938, gui me
permettra de compléter ma documentation.

Naturellement, je me tiens & votre @isposition
pour rembourser, & votre organisation, les frais
d'envoi.

Avec mes remerciements anticipds, je vous prie
d'agréer, Messieurs, 1'assurance de mes sentiments
les plus distingués.

? -g Y2y ialy b )

ert Rutledge SQUTHWORTH,
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, , Por paquete le envio "Roxtos y Estudios Rsligicsos”™ de lionseryats, Glosas
& la Capta C al%ﬂiw de los Oblspos Espaiioles, Bayeslonn, Institutp Catolieo de Estudics Ree
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Herbert Rutledge SOUTHWORTH.

Hi‘_le 'Pu-yﬂ
V TI,IED ITEU-sur-INDRE. (Indre)

Te l: 4

Monsieur le Directeur

EUZKO DEYA.
50, rue Singer,

PARTI D,
—————————— (16 &me)

&

Monsieur le Directeur,

Je me permets de venir vous demender votre aide dans les
circonstances sulivantes:

Je prépare un livre sur la guerre civile espagnole gqui doit

paraltre en Juillet prochain, publié par Ruedo Iberico 8 Parise.
Dans mon ouvrage, je cite & plusieurs reprises des articles quil

ont paru dans "EUZKO DEYA", durant la guerre.

Ces citations sont en langue frangaise, mais EUZKO DEYA
1ee svait traduites de 1'Espagnol. Autant que ge pulBs, je
cherche & respecter avec le plus de fidélité possible la pensée
m&me gui a créé le texte et & spporter ainsi, & mes futurs
lecteurs, la vérité la plus exacte possible: c'est dans ces
conditions que je désirerais trouver les textes espagnols
que votre journsl avait traduits. Je suis sfir que Vous comprenez
mon souci de précision, et je vous demande sS1 Vous PoUvVez m'aider,

Je comprends fort bien qu'il est gquelguefois difficile de
retrouver des écrits parus il y a si longtemps. Ils ont pu se

perare.

I1 s'agit des textes suivants:

19 Ta lettre du 7 Juin 1937, écrite par le Cardinal Goméd y
Tomds concernant les travaux préparatoires pour la confection de
15 lettre collective de 1'Episcopat espagnol. Ce€i fut publié€
en Francais, par "EUZKO DEYA" en deux occasions, les 29 Aout

et 5 Décembre, 1937,

29 Certaines citations provenant de la presse franguiste
concernant Maritain et Mauriac, parues dans "EUZKQO DEYA" le
°1 Aout 1937. Les journaux cités sont "Unidad", "Correo Espariol",
"Diario de Navarra" du 2 Juillet; le "Diario de Navarra" du
% Juillet, et le "Correo Espafiol" du 30 Juillet,

éﬂﬂ Dens mon livre, je me référe aussi & Victor Montserrat, mais

j'ai quelques hésitations en ce gqui concerne son identité., Etait-
il un pré&tre? Est-il 1'Abbé Montserrat dont parle Serrano Suner
dens son discours du 19 Juin 19382 J'aili la premiére édition du
livre de Montserrat, mais j'aimerais consulter la seconde édition
qui contient une préface de Frangoils Mauriac, Serieg Vvous &assez
aimable si, & votre connaissance, quelgue'un pourrait me préter
ou me vendre ce livre? '



1'attention gue vous voudrez
i infiniment reconnaissant
faire parvenire.

Je vous remercie tréds vivement de

bien sccorder & ma requéte, et vous sera
de tous les renseignements que vous pourrez me

&

veuillez agrder, Monsieur le Directeur, 1l'assurance de mes
sentiments les plus distingués.,
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Herbert R. SOUTHWORTH.



